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META®OPUYECKOE MOAE/IMPOBAHUNE KOHLIEMNTA «CBOW» B
PAMKAX AUXOTOMMUMU «CBOM-UYYXKOV» B POMAHE K. MAKKAPTU
«THE CROSSING»

MNpeanaraemas craTbs NOCBSWEHA M3y4YeHWIO  MeTadopUyecKoro
MoAeNMpoBaHUA KoHLenTa «CBoM» B poMaHe K. Makkaptu «The Crossing».
MeToavka AaHHOrO MCCNeAoBaHMS OCHOBaHa Ha TEOPWMWM KOHLENTyanbHOM
meTadopbl Ox. Jlakodbda u M. [>KOHCOHA u Teopum MeTadopUYECKOro
mogenuposaHua  (H.A. ApyTtioHoBa, E.C. KybpsikoBa, A.l. YyanHos),
KoTOopble o6ecneumBaloT BblAeNeHMe OCHOBHbIX MeTapOpuyecKmnx Moaenen.

KoHuenT «cBoW» sBNSIETCSA 4acTbio MeTadopuyeckolr auaabl «CBOW—
yyxoi». PaccMaTpuBaeMasi HaMM KOHUENTyanbHas Avafa «CBOW — YyXXOW»
OTHOCUTCA K 6a3ucHbiIM Mudonoremam LIEHHOCTHOW KapTUHbI Mupa. B
apxanyeckon MoAenn Mupa YieHbl «CBOEW» COUuManbHOW rpynnbl («a0an»)
NPOTUBOMNOCTABAAINCE  «UyXum»  («He  nwoaam»). C  pasBuTMEM
06LLEeCTBEHHOIO CO3HAHMS rpynna «He JIIAEN», UMK «4yXnx», npuobpetaet
cTaTyc coumnanbHon [Bacunbesa 2001: 5]. Bbigenss coumanbHbili xapakTtep
KOHUenTyanbHOW Anaabl «cBoe — u4yxoe», l0.C. CTenaHoB OTMeYaeT, yTo
OHa «B pasHblX BMAaxX NPOHWU3bIBAET BCIO KYNbTYPy W SIBASETCSA OOAHUM W3
rNaBHbIX KOHLIENTOB BCSIKOFO KOJIIEKTMBHOIMO, MaccoBOro, HapoAHOro,
HauMoHanbHOro MupoolwyuweHns» [CtenaHoB 2004: 126]. Kpome TOro
rpynnoBble coumanbHble MOHSTUS <«ApYr — Bpar» (BapuaHTbl: «CBOU -
yyXue, «Mbl — OHMW») MPeALIECTBYIOT CTaHOB/IEHUIO KaTeropum JIMYHOCTHOM
naeHTUdUKaumn — «s» [MopwHes 1977: 95; KoH 1978: 128].

KoHuenTyanbHaa [Auaja <«CBOW — UyXOW» CIYXWUT YHMBEPCASibHbIM
NPUHUMMNOM  KOHUenTyanusauuMm peanbHocTM. OHa MOXeT BbICTynaTb
MaKpoKOppenaToM  AeNCTBUTENbHOCTM,  TpaHCcopMupysacb B Mpoyue
6unonsipHble  koHuenTbl. OHa MOXET  pacwupsaTbCcs A0  AOMEHOB
reorpadMyeckoro MpOCTpaHCTBa COMNacHoO NpuHUMMIY TpaHcdopmaumii no
aHanoruu, BblpaboTaHHOMY B CTPYKTYPHOM aHTPOMonoruu: cBoe — [AOM -
depmMa - none - otaaneHHoe [Leach 1964: 36].
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B uenom, wuccnegoBaHWs OMMO3MLMM  «CBOE — 4yXoe» B pycrne
JIMHIBOKYNbTYpONIOrnyeckon npobnemaTtMkn no3BOAAIOT caenatb Haubonee
0606LieHHblEe  BbIBOAbI O €e YHMBepcCasbHbIX WAKM  0B6yCnoBAEHHbIX
HauMoHanbHON cneumduKon CBOWCTBAX, CTaTyCce B Pas3NNYHbIX KynbTypax,
CBA3W C ApYrMMM KOHUenTyanbHbiMM Anagamu  (B.B. KpacHbix 2003,
C.J1. CaxHo 1991, A.H. CepebpeHHukoBa 2005, 1O.C. CrenaHos 2004,
T.B. UuebsH 2005 M. Bamberg 2004, J. Fabian 1996, E. Leach 1964 v ap.).

Kpome paccMOTpeHUs TeopeTUYEeCKMX OCHOB HeobxoauMMo obpaTuTbCa U
K UCTOPUM CNaHrnuwa Kak siBNeHnst KOHTaKTHOM NIMHIBUCTUKN. PerynsipHble
KOHTaKTbl HOCUTENEN aHrIMNCKOro M UCMaHCKOro S3blKOB MPOUCXOAAT yXe
He OAMH BeK, TEM He MeHee, MHTepecC K CMaHrmwy, Kak K pe3ynbtaTy 3TUX
KOHTaKTOB, BO3HWK OTHOCUTENbHO HegasBHo. [lpexae CyYMTanocb, 4TO
CMelleHne [AaHHbIX [BYX $3blkOB B peYM HOCUT HECUCTEMHBIN W
WHAMBUAYaNbHbIA XapakTep, U CNaHrMW Kak LeNoCTHOe JIMHMBUCTUYECKOoe
ABNEeHMe He paccMmaTtpuBancs. B nocnegHel yetBepTM XX Beka Ha BOJIHe
BO3HMKLUEro WHTepeca Kk adpoaMepuKaHCKOMY BapuaHTy aHrIMACKOro
A3blka BHMMaHWe YYEHbIX NPUBNEK M cnaHrnuw. O cTaTyce 3TOro A3bIKOBOIro
ABMIEHMS1 BbICKa3blBa/IUCb pasfinyHble MHeHus. HekoTopble uccneaoBaTenu
Ha3blBalOT CMAHIINW CaMOCTOSTENIbHbIM s3blkoM [Stavans 2001], apyrue,
HanpoTMB, CYMUTAIOT €ro MNposIBJIEHWEM HEerpaMoOTHOCTU OTAENbHbIX Ntoaen
[BetaHcoc [Manacmoc 2001]. OpHako Hawbonee oTBeYalLWMM 3ajadvyaMm
Hallero MccneaoBaHUs HaM MNpeAcTaBAsSieTCs MHEHWe O ChnaHrauwe kak o6
nHTepasbike [Franco, Solorio 2007].

HeonpenenéHHoCTb CTaTyca ChNaHruwWa Kak sIB/leHUs He nomellana
pa3BUTUIO LENON KynbTypbl, OTpaXX€HHOM B HEM. Kak cneacrteme BO3HMK
MaccMB NnuTepaTypbl, HanWCaHHOMW Ha CMecu A3bIKOB, KoTopas 6bina
oueHeHa He TONbKO KyNbTyposioramum M JIMHIBUCTaMU, Kak Mmatepuan Ans
nccneaoBaHuii, HO U INTEPATYPHbIMU KPUTUKAMMU.

OpHoM 13 rnaBHbIX naeen pomaHa «The Crossing» siBNSIeTCA MbIC/b O TOM,
4YTO 4YenoBek abCoONMOTHO OAMHOK OT POXAEHUS [0 CMepTU, Kak cpeam
6113KKNX, Tak U cpean HesHakoMLeB. BeCKOHeYHO 0AMHOK He TOIbKO raBHbIN
repow, HO W Apyrve nepcoHaxu npousBeaeHus. B cBA3M C 3TUM KoHUeNnT
«CBOW» Bblpa)X€Ha HaMHOro MeHee O06bEMHO MO CpaBHEHWIO C KOHLIENMTOM
«YYXON>.

TeM He MeHee, OCHOBHbIM (DpPeriMOM, pernpe3eHTYLWUM KOHLUENT «CBOW»,
aBnseTcs dpenMm «cembs». OAHOM M3 LEHTpanbHbIX pa3BepHyTbIX MeTadop
nepBoM 4acTu poMaHa SBNASETCS COH rnaBHoro reposs o6 otue. OH
pes3loMUpyeT 3aBsi3Ky pOMaHa, AEMOHCTPUPYS KOHeL, 4yero 6bl TO HU 6bl10
CBOEro B XM3HM Bunnn. Ero nornbwme AoM M ceMbsi 34eCb NpeacTaBrieHbI
obpa3om oTua. Mewwnin, nocpean NycTbiHW, YTO MOYTM BCceraa Ans NyTHUKAa B
nycTblHE O3Ha4aeT CMepTb, OH CMOTPUT Ha 3akaT. C 3akaToM yxoAuT He
TONbKO MPUBbIYHASA W MOHATHAs XW3Hb [NABHOFO reposi, C MOCNeAHUMMU
NlydamMM COMHLA YyracaeT Hagexaa Ha To, 4To BCE MOXHO Oyaer eweé
nonpasutb. N n3 TeMHOTbI NOAHUMAETCS BeTep Heu3BecTHOCTW. ...his father
was afoot and lost in the desert. In the dying light of that day he
could see his father's eyes. His father stood looking toward the
west where the sun had gone and where the wind was rising out of
the darkness... ...ero oreu notepsiicA newuM B MNycTbiHe. B
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yMuparoujeM cBeTe 4Hs1 OH BuAes rnasa orya. Ero orey crosn, rnags
Ha 3anapg, rae uc4YesJso COJIHLeEe, M rge M3 TeMHOTbl NMoAHMMAJICA
Berep.

B yxoasawem ceete conHua bunnu yaaércsa pasrnageTtb rnasa ortua. OHu
yXe OTpelleHbl, YXXe& HeT B HUX XefnaHus CrnacTucb, BbipBaTbCH. [axe BO
CHe ero oTel yxe obpeyéH. DTMM CHOM aBTOp MOKa3blBaeT KOHEL, BCEero
NPUBLIYHO «CBOEro» Af1S r1aBHOr0 reposi, BEPOSTHO MMEHHO MO3TOMY OH He
npocbiNaeTcs nocpeau KowMmapa, a BWMAWT COH A0 KOHLUA, Koraa TbMma
nornoLlaeT BC&, No3ToMy OH pa3byxeH OAMHOKWM 3BOHOM Kosiokona. ...His
father's eyes searched the coming of the night in the deepening
redness beyond the rim of the world and those eyes seemed to
contemplate with a terrible equanimity the cold and the dark and
the silence that moved upon him and then all was dark and all was
swallowed up and in the silence he heard somewhere a solitary bell that
tolled and ceased and then he woke. ..[nasza ero otua wckaam
NPpUBIIMIKEHNE HOYM B CryLUaloLLesics KpacHoTe oA KyroJsioM Mmupa, v 3T
r7asa ¢ XyTKUM XJ1a4HOKPOBMEM CMOTPE/SIN Ha X0JI04, U TbMy, U TULLUNHY,
KOTOpbl€ ABUIrainch Hall HUM, ¥ 3aTeM TbMa U BCE OCTaslbHOe unc4yesno. M B
TULWIMHE OH YC/bIlana OANHOKWI KOJIOKOJ, M OCTaHOBWJICS, U 3aTeM
MPOCHY/ICA.

3aTeM C npeacraBneHUaMKM O ceMbe Bunnun BcTpedaeTcs yxxe B Mekcuke.
OfHaKo Ans MECTHbIX XUTeNel BaXXHO He CTOJIbKO KPOBHOE POACTBO, CKOJIbKO
OTBETCTBEHHOCTb POACTBEHHUKOB, B3Tas ApYr 3a Apyra nepes borom. Tak, B
WUCTOPUM O CUpPOTE pacCKasyuK BblAENsieT He TO, YTO Masbuuk 6bln OTAAH
aspae, a 70, YTO AsAs Takxke 6bln KpecTHbIM OoTuOM pebeHka. He will go to
Bavispe and there leave the boy in the care of an uncle who is also the boy's
padrino. OH rodaér B baBucrne u oCTaBUT MajbyuMKa Ha MoreqyeHbLe €ero
A541, KOTOPbIN K TOMY XK€ U ero KpECTHbIM.

B duHanbHOW yactu pomaHa Bunnu yBepeH, UYTO eAMHCTBEHHAs Bellb B
MWUpe, AEeNCTBUTENbHO MpUHaAnexallass eMy — 3T0 OH caM: ero pasyM, Ayua,
cepaue. Ho BCTpeTuBLUA@ACS eMy Ha MyTW MeKcuKaHKa ybexxaaeT ero, yto u
cepaue cnocobHo npepatb. She said that the heart betrayed itself and the
wicked often had eyes to see that which was hidden from the good. OHa
cKasasna, 4To cepAle MOXET npeaaBatb cebsi, U 4TO 3/ble /AN HYacTo BUASIT
TO, YTO CKPbITO OT A06pbIX /rogei. K KOHUYy poMaHa Yy rnaBHOrO repos He
OCTaeTcs Hu4yero Kpome 6eCcKOHeYyHOro nyTM — AOpPOrn, He UM BblIGpaHHOMN.
[okasaTenbCTBOM 3TOMYy CAYXWT ero 6ecrnoMmolHas no3vums B Cnope c
ubiraHamm. OH MPOTUBOCTOUT HE MX MWUPOBO33PEHMUIO, @ CBOMM BHYTPEHHWUM
yCTaHOBKaM, He MO3BOMSKOWMM MNPUHATb MyTb, OAHAKO NPOUIPbIBAET CMOp U
cebe u ubiraHam ... the gitanos for they also were men of the road. He said
that for men of the road the reality of things was always of
consequence. 3T uUbiraHe 6bI/IN TOXke ioAbMKM Aoporu. OH cka3aJl,
yTOo ANA Noaei Aoporn cyTh Beljei — Bcerga Moc/1€40BaTeslbHOCTb.
Taknm obpasoM, B hnHane poMaHa NpPOTArOHUCT NPUXOAUT K OCO3HAHMIO, YTO
CBOMM B XXW3HM OH MOXET Ha3BaTb JINLLb CBOW NyTb.

Takum ob6pa3oMm, aHanu3 cnocobos MeTadOpUYECKOro MOAENMPOBAHUS
KOHUenTa «CBoW» B poMaHe B pomMaHe K. Makkaptu «The Crossing»,
npeacTaBfieHHbI B JAHHOW CTaTbe, MOKa3blBaeT, YTO B CUMY 0COBEeHHOCTel
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aBTOPCKOr0 3aMbiC/la KOHUENT «CBOW» npeAcTaBfieH AO0CTaTOYHO CKYMo W,
rnaBHbIM 06pa3oM, ANS YCWIEHUS KOHTpacTa C YyXAblM repo  MUPOM
poMaHa.
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MEPEBOA N MEXXKYJ/IbTYPHOE OBLLUEHUE: ACMNMEKTbI

B3AMMOAENCTBUS
Mpouecc MexKynbTypHOro 0o6LEeHWUs 3a4acTylo MPUBOAUT HE CTONIbKO K
B3aUMOAENCTBUIO,  CKOJMIbKO K  <CTOSIKHOBEHWIO»  KapTUWH Mupa

KOMMYHMKaHTOB. CxoAHas cuTyauusl CcknagbiBaeTcs W Mpu nepesoje
WHOSA3bIYHOMO TEeKCTa: MepeBOAYMK W aBTOP MNpuHaafexaT K pasHbiM
3THOKYJ/IbTypaM, MO03TOMY cneuuduka KapTUHbl MUpa MnepeBoAuYMKa He
MOXEeT He peanu3oBaTbCsl B TekCTe nepesBoja. B cBsA3M c  3TuMm
NpeacTaBnsieTC WHTEPECHbIM OMNpeaeNUTb acrnekTbl COMPUKOCHOBEHUS U
B3aMMOAEWNCTBUA KJIHOUYEBbLIX MOHATUIN MEXKYNbTYPHOW KOMMYHMKaUMW U
COBpeMeHHoro nepesoaoBefeHusi. [ns 3Toro HeobxoauMMO UcCCneaoBaTb
obwme MeXaHW3Mbl (yHKUMOHMpPOBaHUS nepesoaa, Kak  akTa
ONoCpefOBaHHOW MEXKYNbTYPHOW KOMMYHUKaUUKW, NpPOSABASIOWNECS MpuU
COMOCTaBNIEHWUMN OPUTMHANIBHOIO U NEPEBOAHONO TEKCTOB.

MepBbIli acnekT B3anMOAENCTBUSA CBsA3aH C NpobnemMon B3auMOAENCTBUS
A3blKa U KyNbTypbl, CTaBLIEN ANS TEOPUM MEXKYNbTYPHOMW KOMMYHMKaUMU
dyHAAMeHTaNnbHON.
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